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PERSONAIJE N.

Don Hilarlo.

Javier.

Pimah

Juan.

El marqués de la Villa de Olmos.
Un criado.

K'i ministro ejecutor.

Un apoderado.

Dos acompariantes del ministro.
Celestina.

Daida.

Dona Leonor de Espejel.

Dofa Albina.

Dos criadas.

La escena es en México: en el primer acto en casa
de I). Hilario, y en los dos siguientes en la de Javier.






ACTO PRIMERO.

LAS PUERTAS XJKL EDEN,

Sala medianamente amueblada en casa de D. Hilario,
con una puerta en elfondo y otra d cada costado.

ESCENA PRIMERA.

DON HILARIO, CELESTINA.

Hil. Si tal es tu voluntad
Y0 no tengo inconveniente.
Indicalo al pretendiente.
Cd. Cuando haya oportunidad.
Hil. Pero, dimo con franqueza,
Celestina, ¢le amas?

Cel. Si.
¢Usted duda?.......

Hil- Noto on ti.........

Cel. ¢Qué, papa?

Hil Mucha tibieza;
y a fé de Hilario te digo
que si Javier lo advirtiera,



Cel
Tlil.

Cel.

TUL

Puedo ser que to dijera........
;Qué?
«No mo caso contigo.»

Novia que con tanta calma
vé realizarse su afan,
revela que tiene plan,
pero no que tiene alma.

¢No debo disimular?
Aun es grande mi alegria,
locura pareceria
gue me pusiese a bailar.

iBien! Me agrada la quietud,
disimulan las mujeres
sus pesares, sus placeres,
y hasta su misma virtud.

(Vase por la puerta de la derecha del actor.)

ESCENA SEGUNDA.

CELESTINA.

Mi padre no se equivoca:
no puodo mi corazon
amar a Javior: pasion
tierna y entusiasta y loca,
Me devora por Pimal:
su imagen idolatrada
tengo en el alma gravada;
pero es pobre por mi mal,



Y Javier os millonario.
¢Quién tal partido deshecha,
quien desprecia tal cosecha
sin pasar por temerario?

La actual civilizacion
blasona de engrandecer
el mérito y el saber,
sin mirar la condicion;

Mas en neta realidad
no eleva al rango primero
sino & quien tiene dinero:
esta es la pura verdad.

El dinero es hoy. el blanoo
4 que le apunta la mira,
es el gran bien & que aspira
el avaro como el franco;

Y con razén & mi ver,
porque goces proporciona
& miles & la persona
que le llega & poseer.

El rico es rey que domina,
y hasta el sabor y el talento
secundan el movimiento
que imprimirlos determina.

Cierto es que goza de aprecio
mientras el caudal lo abona,



pues perdido, la persona
es relegada al desprecio.
Mas estando en el poder
se utiliza de tal modo
que en la tierra todo, todo
contribuyo & su placer.
¢Y me puodo decidir
de tal fortuna & privarme?
jAh! novacilo en casarme
si opulenta he de vivir.
Yo bien sé que sacrifico
el mas dulce sentimiento
al hacer mi casamiento;
no obstante, prefiero al rico:
Que entre caricias deseadas
y divanes y doblones,
no dudan los corazones
de personas ilustradas.

ESCENA TERCEIIA.
celestina, riNAL (por lapuerta delfondo.)

Pim. Celestina se me ha dicho
gue se va usted a casar.

G, Noes dificil.

Pim. I'Y olvidar

Cal. Fué un capricho,



Pim.

un pasatiempo tan solo.
¢Creyd usted que le queria?
Yo juzgué que no cabia
en el alma do usted dolo.
iAh, que seriedad, Pinifd!
gana me da de reir.
Y 4 mi gana do morir
antes de

;diabla usted formal?
¢Quien conoce & la mujer?
jAh! cuando usted me juraba..

Era cuando mas pensaba
en casarme con Javier.

No es conocedor profundo
quien por juramentos toma
palabras vagas, que en broma
so dicgn a todo el mundo;

Ni debe atribuirse el dafio
de quien mal interpretd
al que en realidad no dié
motivo para el engafio.

En fio, esta dicidido,

y pienso usted como quiera,
su esperanza fue quimera:
Javier serd mi marido.

La suerto lo determina.

Pero yo no lo veré:



Oel.
Pim

Pim.

k Europa’, marcharé:
sen usted feliz, Celestina;

Y cuando el remordimiento
de haberme hecho desgraciado
aflija 0 usted.......

¢Desgraciado?
¢No lo cree usted?
Ni un momento.

En Europa encontrara
tan frecuentes distracciones,
tan placidas diversiones
que al llegar me olvida;a.

(jAh, mi desventura os ciertal!; (pensativo)
esta ambiciosa mujer
ha preferido & Javier:
gueda, mi esperanza muerta.

Y debiera yo alegrarme,
que si triunfa el interes,
mas vale antes que después:
esto podra consolarme.

Pero estoy de mas aqui,
y aunque la amo, aunque la adoro,
pues lo exije mi decoro,
me alejara de ella, si.)

Adios, Celestina, adios
idolatrada mujer.

jCuanto voy a padecer!



Vo

Cel. «No puedo ser de los dos»

(Pimal ddlamano d Celestina,y al acer-
carse d los labios involuntariamente la de ésta,
reflexiona un instante, la suelta con la mayor
atencion, se lleva el pafiuelo & los ojos, hace
una cortesia d elCeslinay se retira por lapuer-
ta delfondo, volviendo al salir d ponerse en
los ojos el pafiuelo.

ESCENA CUARTA

celestina. (agitada”™[siguiendo con ia vista d Pimal

hasta que éste salga, y poniéndose ambas manos so-
bre el pecho.

iQuieto, quieto, corazén!

Es eu vano palpitar.

;Quieto! jEs forzoso marchar

con la civilizacién! [Se sientay se cubre el ros_
tro con las manos]

[Pausa por un momento.]

ESCENA QUINTA.

celestina, paula (por la puerta delfondo.)

Paula. jCelestina!

Cel. iPaula mial! [Se levanta, laabrazay la besa.]
Tiempo ha que verte deseo:
tengo mucho que decirte.

Paula. Yo también hablarte anhelo. (Se sientan)



Tu bienestar me interesa
como debes suponerlo,
porque nuestra amistad intima
nos liga con lazo estrecho.
Cel. Es verdad, Paula, es verdad:
de ser tu amiga me precio,
y deseo la ocasion
de demostrarte mi afecto.
Paula. Pues no tienes que buscarla,
porque yo to la presento.
Pel. ¢Hablas de veras? jQue gusto
me darils & ser cierto!
Paula. Vengo a pedirte un favor.
Pei. Cuenta con 61 desde luego.
¢Qué pudiera yo negarte.
Paula? Ya saber espero
en qué to puedo ser util,
qud servicio hacerte puedo.
Paula. Est4 en tu mano hacer mucho
por mi.
Cel. Esplicate.
Paula. Ya empiezo.
TU sabes que apasionada,
estoy hace largo tiempo,
de Juan, y que él me idolatra.
Cel. "fiefie buen gusto, per cierto.
Paula. Juan es joven instruido,



Pel.
Paula.

Pel

Paula.
Pel.

inuy capaz, de buen talento,
y tiene aficion innata
& Ja industria y al comercio.
Hace cuatro afios ¢ cinco
ya ensefiaba en un colegio
teneduria de libros,
en que ahora es muy maestro,
y ha conseguido adquirir
después mil conocimientos;
pero sin capital propio,
por mucho que lo deseemos
no se puede establecer.
A comprenderte comienzo.
Y mientras establecido
no esté, no nos casaremos:
mi madre no le daria

jamas su consentimiento,

y debemos confesar

que ni él puede pretenderlo.
Es por tanto necesario,

Celestina, que contemos

con medios para vivir

en mediocridad al menos.

Y quieres que contribuya
a que él logre.......

Desdo luego.
Pues bien, esplicate claro;



1S

asi nos entenderemos:
algo tu idea trasluzco.

Pauta.  Si: lees mi pensamiento.
Vas & casarte muy pronto
con un Roschild-, con un Creso.

G/ No esta arreglado aun... ...

Pauta, Ya se dice como cierto.

(. Y juzgo que asi sera.

Vantu.  Pues bien, lo que de ti espero

Vel. No sigas: es qua casandome
Javier proteja....... ¢No es eso?

& Juan, y le facilite

ya un capital, ya un empleo

de importancia en los negocios

de su casa. Paula, ¢acierto?
Pauta.  Como eu todo cuanto dices

y cuanto haces.

(ct. Lo ceiehro,
porque me das ocasion
para ofrecerte un obsequio.

Mi oferta no serd vana,
porque no es de cumplimiento:
yo labraré la fortuna
de Juan: jah; te lo prometo.

Pauta. Gracias, Celestina, gracias:
en el alma te agradezco



Caula.
Ccl.
Paula.

Caula.

que hagas mi felicidad
con la suya.
Seré presto:

sera antes de que me casé.

O despues.

iNo, ni por un pienso!
Que, ¢ho es igual?
iNo es igual!

Yo diferencia no encuentro.
¢Me la quieres indicar?

Porque después si el cordero
se convierte en lobo.......
lo temes?

No, no lo temo;
pero la oportunidad
se presenta una vez, luego
Paula, te falta experiencia,
aunque te sobra talento.

Recomendacion de novia
es un mandamiento expreso
que so obedece en el acto,

sin escusa ni pretesto:
es un vale al portador

que se cobra sin demérito;
y suplica de casada
arma es que solo da fuego



cuando se monta la llave

la cuarta vez por lo minos:

es un bono diferido

que pierde ochenta por ciento.

Cavia. Cuando Juan tenga noticia
de la esperanza que llevo
sera tal su gratitud....... (Se levanta > también
Celestina.
(Jet.  Te lo aseguro, he de hacerlo.
Caula. Celestina, muchas gracias.
Tu felicidad anholo
de veras, corno la mia.

fel. rio estimo, Paula, y lo creo.
Caula. ¢Estas muy enamorada

de Javier?
Cel. Mucho le quiero:

Javier es hombre muy fino,
muy bien criado, muy atento,
es simpatico, es amable,
sencillo..... un hombre completo,
un bello ideal, y me adora

con el alma.

Cania. Bien lo entiendo.
Cel. (Una confianza indiscreta
seria en mi un desacierto.)

Caula. Pues sé feliz, sé dichosa. [lhspidifindosp..']



Cel.  ¢Te vas tan pronto?

Pau/u. Corriendo
he venido y & hurtadillas
de mama, do quien reservo
que te he visto y te he hablado
de mi Juan. Aca, vendremos
las dos a felicitarte.

Cel.  ;Te vas sola?

Paula. No por cierto, [ Vase j>orlapiuria
delfondo,]
ESCENA SEXTA.
CELESTINA.

No mo caso todavia
y ya dos placeres tongo,
favorecer & una amiga
4 quien coa el alma quiero
y halagar mi vanidad;
con franqueza, lo confieso
este es, sin duda el gran goce
gye proporciona el dinero.

ESCENA SETIMA

celestina, javier [por lapuerta delfondo!]

Cuatro dias he pasado,
que para mi corazou



eternos, eternos son,
sin mirarte, angel amado.
Si dejar de verte un dia,
iqué digo un dia! jun momento
es para mi alma tormento,
¢cOmo sin ti viviria?
¢Pudiera, dime, la flor
sin el matinal roclo,
resistir en el estio
el fatigante calor?
¢Pudiera, di, sin el aura
que la embellece y colora,
gue sus tornasolos dora
y en su vigor la restaura,
Ostentar la lozania
con que al ruisefior encanta
y le inspira lo que canta
saludando al nuevo dia?
Pues el verte, idolo mio,
es para mi pecho amante
el aura refrigerante
de la llor, os el rocio.
lie conocido en el mundo
bellezas encantadoras,
hermosuras seductoras
de atractivo sin segundo;
Mas ta eres escepcional,



Ctl.

incomparable con ellas:
eres bella entre las bellas
hasta sor Unica, ideal;

Pues retine tu honnosuni,
morbidez fina y lozana
& la gracia mexicana,
de indefinible dulzura.

No, no habra felicidad
en la tierra para mi,
si no vivojunto & ti
adorando tu beldad.

Espero, pues, de la suerte
dicha que & tanto se avanza,;
y U faltarme esta esperanza
desearia yo la muerte.

iAH ¢quién habla de morir
cuando deba desear
un sigilo para gozar?
Pensemos solo en vivir.

A tu lado, Javier mio,
pasara mi vida entera
como corre placentera
el agua de manso rio.

Y como en €l «e succede
una & otra onda al caminar,

goces lie de disfrutar
que enumerar no so puede.



Juv.

Cel.

Juv.

(el.
Jar,
Cel.

Tu amor en mi corazén
hallara, no un eco, un centro:
palabras, Javier, no encuentro
que revelen mi pasion.

Al pensar en que tu esposa
tan proxima estoy a ser.
me siento desfallecer
da languidez amorosa,

Y cu mis ensuefios dorados
finjo que estamos unidos,
de felicidad henchidos
y en amarnos extasiados.

Mas tan palidos colores
no te pintan mis placeres.
[Quien crea que las mujeres
no sabemos decir flores....... ]
iAh! me embelesa, rae encanta
pensar que rae amas asi.
No creiste hallar en mi
tanto amor, vehemencia tanta.
¢Diste cuenta a tu papdq,
segln hemos combinado,
de nuestro amor?
Ya le he habi ido.
¢Como piensa?
Adentro esta.



Jav.

Cel.

Jav.

Y es sin duda interesante
el verte.
¢Puedo entrar?
Si,

entra: yo te espero aqui
con impaciencia.

Al instante.

[ Vitacpor la puerla de la derecha del actor.]

ESCENA OCTAVA

CELESTINA.

iPiraal! jPiinal!... ha sonado
la hora penosa, suprema,
en que mi amor sacrifico
en aras de la opulencia.

Y pues esté decidido
y pensai en tiya fuera
necedad, procuraré
cambiar rumbo & mis ideas.—
—Mi proxima posicién
va & ponerme en evidencia,
y al ménos por algln tiempo
esta sociedad traviesa
do México, tendra campo
para chistes y burletas



si no logro impresionarla
tan bien como yo quisiera.

Mi figura esta presente:
entiendo que no es inaleja,
supuesto que ha trastornado
a4 mas de tres la chaveta.
Parece que mis modales
que soy sefiora revelan,
quiero decir, que he mamado
la finuray la decencia;
mas estas dos circunstancias,
tan comun- s en mi tierra,
no son cuanto necesito:
agregarles mucho es fuerza.
Preciso es que uu tipo adopte
de gusto y que me convenga,
para que deba decirse
«mas que su millén vale ella.»

Busquemos, pues, este tipo
;seré entonada, altanera;
fingiré maneras bruscas
como reina de comedia?

No, que eso es insoportable
porque supone soberbia,

y ti, soberbio causa enfado;
México no le tolera.



¢Seré alegre, bulliciosa,
seré juguetona, inquieta?
Tampoco: se creeria
gue no hay meollo en mi cabeza.
;Seré matrona de Roma?
¢Pareceré estatua griega?

Ni de griegas ni romanas
podemos aqui ser muestras:
nada nos asemejamos,

es otra nuestra belleza.

Lo mejor es ser afable,
condescendiente y ¢atenta
hasta la exagoiacion;
pero siempie de manera
que todo aquel que rae trate
que en mi conozca, entrevea
esa superioridad
inherente & la riqueza,

y estime el favor quo le hago
de descender en mi esfera

a tratarle como & igual,

si es que él no girare en ella.

ESCENA NOVENA.

celesting, javier. (manifestando la mas viva ani-
macion.)

Jav. No me cabe el corazén



on el pecho, Celestina.
Ta buen padre.......
Se adivina.
No se opone & nuestra union.

Y hasta he conseguido mas,
y €S que viva con nosotros:
de esta manera vosotros
no 0s separéis jamas.

Juntos los tres, formaremos
una dichosa familia:
todo, todo so conciba:
jqué felices viviremos!

Entre el padre y el esposo
que te adoran con ternura,
mi bien, tu vida futura
serd un placer delicioso.

Tu padro no perdera
de su hija la compaiiia,
que de placida alegria
la vida le llenara.

Yo viviré entre delicias,
y cuanto llego & adorarte
logrardn manifestarte
mis entusiastas caricias.

Haré que tus ilusiones
llegues pronto & realizar,



con mi constancia en amar.......
Cd. (Y seis troncos de frisones.)

Bendigo, Javier, mi suerte,
puesto que me une contigo:
en ti encontraré un amigo,
¢no es verdad?

Jav. Hasta la muerte.

Cd. Un esposo que me ame,
un marido apasionado
que siempre esté a mi lado,
y que su encanto me llame:

Un amante a quien querer,
un idolo que adorar,
que sepa en mucho apreciar
el amor do su mujer:

Este amor tan vivo vy tierno
quo las mujeres sentimos,
este amor con que vivimos
y en nosotras es eterno.

Con este amor, que la tierra
trasforma en feliz Eden,
te adoro, Javier.........

Jav. iMi bien!........
Cd.  (jQué do alfombras de Inglaterra!)
Jav. No sé como, Celestina,

pudierra yo celebrar



la dicha que he de gozar.......
Cel. [iQué de bajillas de China!]

Jav. No s; yo corno pensaba
en la muerte.
Cel. Yo tampoco.
Jav. De amor estoy ébrio, loco.
Cel. Loco asi te deseaba.
On favor quiero pedirle.
Jav. jFavor! Leyes para mi

tu deseo. ¢Cual [es? di:
dilo que ansio servirte.
Cel. Paula mi amiga, & quien ya
onoces, me vino & ver-,
con el fia de pretenter
0 bien una cantidad.
De dinero, 6 un empleo
para poder enlazarse
Juan Gil con ella é instalarse.
Jav. Y tu quieres, segln veo,
protejerle. [Saca una cartera, escribe en ella,
arranca la hojay la en/reya d Celestina.]
A mi banquero,
cuyo nombre va aqui escrito,
que entregue este papelito
y recibira en dinero
Veinte mil pesos.
Cel jJavier!



Jav.

Cel.

Jav.

Cel

Jav.

Cel.
Jav.

Cel.

Jav.

Es mi regalo de boda.
[Su esplendidez me acomoda.]
Como debes su poner.

Con toda mi alma agradezco
favor que sube 4 tal punto.
No hablemos mas del asunto.
Mil gracias.
No las merezco.
Tara no perder momento
voy al punto & disponer
cuanto fuere menester
para nuestro casamiento. (Un momento da
pausa)
Quiero besarte la mano,
¢me lo permites?
jJavier!
¢Me lo quieres conceder?
iBien! (Le. d& la\manoy Javierla besa.}
iOh, placer soberano! (Vase porla puerta
delfondo.)

ESCENA DECIMA.

CELESTINA.

A mi Paula voy & enviar
con reserva este papel:



su felicidad va en él:
jqué sorpresa ha de llevar! [P sjisu momea-
tanca.

Voy a subir & mi trono

social de eminente altura

y hacer una gran figura

en los circulos de tono.
Sabré fingir & Javier,

que solo amor busca en mi,

tal pasion, tal frenesi

cual nunca pudiera creer;
Y gozaré en mi interior

lo que me lleva & mi enlace,

lo que U mi alma satisface,

que es el brillo, no el amor.



ACTO SEGUNDO-

SAL Y PIMIKNTAI

Sala lujosamente amueblada y con mesa en el centro, en

casa de Javier, con una puerta & cada costadoy otra
en elfondo.

ESCENA PRIMERA.
celestina. (Sentaday vestida con bala.)

Me asesina este dolor
de cabeza: no he dormido
ni un rato tampoco anoche:
mi padre esta en el delirio
de la fiebre, y mis cuidados
incesantes lo prodigo.
Acaso no morira;
el médico aun lo’ha dicho;
mas yo temo que sucumba,
y el temor es un martirio.



Cuidados solo me cercan
y pesares. jAy, Dios mid!
Ya mi sufrimiento acaba:
mis tres hijos he perdido,
gue me han dejado en el alma
el mas profundo vacio.
iAh! De algun tiempo & esta parto
jcuanto, cuanto he padecido,
y cuanto me falta adn!
al pensarlo me horrorizo.

Perdida la gran riqueza
que tenia mi marido
cuando me casé con él
hace afios, jah! ya no miro
a4 mi derredor placeres,
ya solo tengo martirios.

Mis hermosas ilusiones
vi realizarse al principio
y gozé mucho en- verdad;
pero un contratiempo vino,
y luego otro contratiempo,
y después otro, y preciso,
irremediable, & cada uno
el ir & ménos ha sido.

Ya sostener no podemos
la posicion que tuvimos;



y al crédito, 0 solo el crédito
debemos no estar hundidos

en la miseria; mas pronto
caeremos en su hondo abismo,
porque faltando la base

viene abajo el edificio.

iQué chasco llevé casandome,
qué chasco, cielo bendito!

No pensé que la fortuna
es muy variable, y he sido
victima de mi ambicién,
sin que haya 4 mi pena alivio,
porque lo que consolarme
pudiera ya no me es licito,
que es el amor de Pimal.
iQuien, quien lo hubiera previsto!

ESCENA SEGUNDA

celestina, Javier, (por lapuerta de la izquierda del

actor.
Jav Buenos dias, Celestina:
£Como estas?
Cel. Un poco mala.
Jav. Ilace frio en esta sala.

Cel. Es que la estasion camina.



Jav. Y tu papa?

Cel. Sigue enfermo.
Jav. JY tl qué tienes?
Ccl Me duele

la cabeza como suele:
van dos noches que no duermo.

mfav. El suefio me abandond
anoche también & mi.

Ccl. ¢Nuevo contratiempo? Di.

Jav. Celestina, jque se yo!

Ccl. Pues ¢endonde pararemos

Javier? jMedrados estamos!
Si esto sigue ¢donde vamos?
iA la indigencia!
Jav. Veremos.
Ccl. Lo dices con tanta calma
que cualquiera pensaria
gue indiferente seria
para ti. jNo tienes almal
¢No te causa compasion
tu desgraciada mujer?
iNo tienes alm?, Javier,
no, no tienes corazon!
iAh, quien hubiera sabido
que esta suerte me esperaba!l
iEste obsequio me guardaba
mi benévolo marido!



Jav.

Cel.

Jav.

Cel.

Jav.

Cel.

Y td, td tienes la culpa:
te he dicho en mil ocasiones
que tus especulaciones.......
jJavier, no tienes disculpa!
Presa hace afios do la usura,
sin fondos para pagar,
¢qué podias esperar?
tu ruina era segura.
Si tu fueras solo....... jbien!
te estaria bien empleado;
pero & mi me has arrastrado
& la desgracia también. {Llora.)
¢(Esta es la felicidad
que me permitiste tanto?
Mirame anegada en llanto
jJavier, Javier, qué crueldad!
No me culpes, Celestina;
me sobraban elementos.......
Que acabaron en momentos,
¢Quién lo futuro adivina?
Lo cierto es que yo crei
pasar una vida ideal.......
Miéntras dur6 mi caudal
di que no triunfaste
Si;
Pero ya en adelante
es imposible.......



DICHOS, UN CRUDO QONuna carta [for lapuerta del
fondo."]

Cria. Seiior, (se la entregay la abre Javier.)
esta carta....... El portador
pide respuesta.
Jar. Al instante. ( Vasc el criado por

la puerta delfondai)

ESCENA CUARTA

DICHOS, MENCS EL CRIADO.
Jav. (Leyendoi)
Sr. D. Javier de Colmenares.
Tu casa, etc.
M QUERIDO JAVIER.

He llegado & esta capital, de regreso de Europa, y
deseo darte un abrazo y ponerme & los piés de Celes-
tina. Te anuncio, pues, que voy & visitar a ustedes,
y te ruego me permitas que me acompafien, aunque
sean infringidas en algo las reglas de etiqueta, el Sr.
Marqués de Villa de Olmos, que viene de primer se-
cretario do la Embajada de Espafia, y su simpatica



Sra. D;i Leonor de Espejel, mis comparfieros de viaje,
& quienes he ofrecido que ustedes les relacionaran coa
todo lo mejor de nuestra sociedad.

Espero tu respuesta, en el concopto do que, si es
afirmativa, como debo suponerlo, nos tendras alla hoy
untes del medio dia.

Soy como sicmpie, tu afectisimo amigo,

Br.AS Pimal.

Cel.  (jPirnal aqui!)
Juv. Esta la sala
arreglada segln veo.
Cel. Y decente.
Juv. iYo lo creo!
Son nuestros muebles de gala.
Cel. iSanto Dios! Cuando ya estoy
despidiéndome del mundo
para el abismo profundo
de la miseria & que voy.......
Juv. ¢Qué quieres que le conteste?
Cel. Sin duda, alguna que si.
(Fingiré ser lo que fui
aunque la vida me cuesto.)
El ultimo esfuerzo haré,
como puedo imaginarse;



pero vendran & encontrarse
con que cual sol luciré.)
Jav. Voy al punto ji contestar.
Di & un criado que al gabinete
entre a verme: en mi bufete
més cémodo me he do hallar. (Vase por la
puerta ae la izquierda del actor.)

ESCENA QUINTA.

Iré & vestirme al instante
cOmo mas cause impresion,
y & estudiar la animacién
gue daré & mi semblante.

ESCENA SEXTA.
cklestina, una criada, [por lapuerta delfondo.]

Criad. El médico, sefiorita.
Ccl. [Hoy estamos tan & raya
que si vuelve acaso no haya
con qué pagar su visita.]
Di & Julidn quo entre U buscar
al gabinete al sefior. [ Vase la criada por la
puerta del fondo.]



CELESTINA

Mi vestido el de color

de....... Lo voy & pensar.
El mddico, por fortuna,
pronto receta y se va.

ESCENA OCTAVA

dicha, javiek. \ gne sale por la puerta de la izquerda
del actory se aproxima poco & poco!]

Jav.

Ccl.

Jav.

Ccl.

Jav.

Quiera el cielo que en papa
no halle peoria ninguna.
;Lo temes?
Acaso no!
pero anoche deliraba,
y aunque la fiebre bajaba.......
Era poco.
iQub sb yo!
Mando decir & Julidn
que te busque.
Despaché
la respuesta ya, la envié,
y muy poco tardardn. [ Vase Celestina por la
puerta de la derecha del actor.]



JAVIER.

\D arante este mondlogo, Javier manifestara al principio
alguna tristeza, que gradualmente ird haciendo mas
notable hasta llegar & un profundo abatimiento g con-
centracion, con el objeto de formar contraste con la
vivacidady alegria de que debera parecer poseido en
la escena siguiente.]

jHay algunas situaciones
bien penosas en la vida!
Tengo miles de quehaceres
hoy, y del tiempo me priva
mi buen amigo Pimal,
Huyéndome de visita
personas de cumplimiento
& quien hacer cortesia.

Tengo que buscar al Juez
ante quien me cité Ariza,
uno de mis acredores,
a ver si logro unes dias
de plazo para exhibir
los mil cien pesos que mo insta
para que le entregue, y debo
pagarle en horas precisas,
porque & olio fui sentenciado
por el Juez en rebeldia.



Tengo que ir & otro Juzgado
gue me envid ayer una cita
de otro mi acreedor: después
quiero ver & la modista
para que suspenda el cobro
do cuentas de Celestina.

Por Gltimo, quiero hacor

la postrera tentativa

para evitar,,si es posible,

mi quiebra definitiva
promoviendo una gran junta
para que so ine hagan quitas
y se me dé largo término
para la paga efectiva;

y tener que estar on casa
me trastorna y perjudica.

Cuando con seriedad pienso
en la triste suerte mia,
me juzgo tan desgraciado
que creo que mi desdicha
es superior a las penas
que decanta Celestina.
Ambiciosa y altanera,
brillar y triunfar queria
& esponsas de mi caudal,
y pava adquirirle, viva,



suspicaz y maliciosa,
amor me mostro solicita,
porque sin €l calculaba
que yo no me casaria.

Incauto cai en el lazo;
pero & los muy pocos dias
mis placidas ilusiones
encontré desvanecidas:
despleg6 sin disimulo
su vanidad, su avaricia:
solo pensd en ostentar
cuanto exitara la envidia
y esto me ocasion0 gastos
que produjeron miruina;
pues si es como uno la entrada
y como diez la salida,
no es facil que haya en la tierra
capital que lo resista.

La pérdida del caudal
que yo al casarme tenia
fué para ella un golpe rudo
que dio fin & sus delicias;
y mirando fuente seca
alm dejoro la surtia,
me desprecia ya y me insulta
con descaro € injusticia,



a titulo do sefiora

y de ser esposa mia,
lo cual reclama de mi
atenciones infinitas.

¢Quién de los dos sufre mas,
quién? ¢El verdugo 6 la victimal

iAh, como no lo previ!
jcomo con cauta malicia
no supe considerar
que en posicién atractiva
es poco avisado el hombre
que de la mujer se fial
porque aunque es muy rara en México
la jéven que por codicia
se casa, & cundir empieza
la maxima fatalisima
de que ante todo al dinero
aspirar se necesita.

¢Y qué me queda quehacer?
solo llorar & hurtadillas;
porque prorumpir en quejas
el ridiculo traeria
sobro quien so aventurase
insensato & proferirlas.

Suframos, pues, con paciencia,
pongamos cara festiva,
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y dejémonos llevar

por donde el rio camba,

que pronto la vida pasa,

pues siempre es corta la vida.

ESCENA DECIMA,

dicho, un criado, [por lapuerta delfondo.']

Cria. El Sefior Don Blas Pimal,
un Sefior y una Sonora.
fav. Que pasen en muy buenhora [ Vase el criado

por la puerta delfondo.]
ESCENA UNDECIMA.

JAVIER.

Debo salir al umbral

(Se aproxima al umbral de la puerta delfondo y re-
trocede dejandola libre para que pasen las visitas )

ESCENA DUODECIMA
JAVIER, 'lUAL, EL MARQUES, DONA LEONOR

(Pimal y el Marques vestiran con elegancia, y Dona
Leonor con todo el refinamiento del buen gusto, osten-
tando sin afectacién ninguna la méas esquisita elegan-
ciay losfinos modales de la alta sociedad.)

Jav. iOla, Pimal!
Pim. jJavierito!
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Jav. Sefora, 4 los pies de UBted
Sefior Marques........

Marqg. La morced
agradezco a usté infinito

Jav. No sé cual merced, Sefior.

Marg.  De recibirnos en casa.

Jav. La fortuna, y nada escasa
es para mi, y el honor.

Pim. Te presento los Sefiores.

Jav. Ya por tu carta anunciados

eran por mi deseados
para hacerlos los honores.
Tengan ustedes a bien
sentarse. Voy & mandar (se sientan.)
& Celestina avisar,
que desea & ustedes también.

ESCENA DECIMATEIICIA.
dichos, una criada [por la puerta delfondoi\

Jav. Diga usted a la Sefiora
que la visita anudada

se encuentra aqui.
Marg. Y muy honrada

Jav.  (Vistiéndose estara ahora.) [ Fase la criada
por la puerta de la derecha del actori\



DICHOS, MENCS LA CRUDA

Jav. Tiene enfermo & su papa.
Leo. ¢De gravedad?
Jav. Creo que no:

ya la enfermedad cedid;
mas siendo un anciano.......
Leo iyal
Pirn. Cuando familia so tiene
siempre hay algo en qué pensar,
hay alguien a quien cuidar
6 algun contratiempo viene.

Jav. Tu, Pimal, no te has casado
a lo que parece.

Pim. No.

Jav. JY por quo?

Pim. Siempre estoy yo

de cuarenta onamorado.
Y si casarse con una
dicen que es temeridad,

Jav. La verdad
es que no amas & ninguna.
Pim. (Si supieras......)



dichos, celestina, (por lapuerta de la derecha del actor.)

Leo.

Marg.

Pim.

Cel.

Marq.

Leo.

Cel.

Marg.

Cel

Pim.

i Ah, qué hermosa, [aZ marqueés]
qué elegante y qué sencilla!
Parece hija de Sevilla {4 Leonor.)
por sus colores de rosa.
[Mi pasién por Celestina
no he podido mitigar
en mi alma: la vuelvo d hallar
encantadora, divina ]
Sefiora Dofia Leonor, [le dd la mano.]
con el més grato placer
saludo d usted.
(Y es mujer
de sociedad.)
Tanto honor
Debo al sefior de Pimal
Sefior Marqués, agradezco
la visita.
No merezco
gracias d fé de leal.
Y bien; ¢usted como ostd? (a Pimal.)
¢lia vivido usted contento
en Europa?
No €3 portento.



Cel.  ¢Qué deja usted por alla?
Pim. jOh, mucho! Y todo me gusta;
pero el vivir alli es caro,
y a mi tio, que es avaro,
tanta libranza le asusta.

Dejo en Léndros cuanto hermoso,
cuanto bueno hay en la tierra.
jQué pais es Inglaterra
tan bello y tan poderoso!

Dejo en Paris bulevares
inandalos de primores,
jardines encantadores,
elegantes & millares.

En Madrid la cortesia,
la finura por esencia,
la crracia por excelencia,
la franqueza y la alegria.

Atractivas y galanas
a las pollas espafiolas,
que en ser lindas fueran solas
si no hubiese mexicanas.
lié aqui una muestra. [Sefiala d Leonor.]
Cel. iQué bella!
jqué simpatica! jqué amable!
Pim. jAh! Leonor es adorable.
Ya estrechara usted con aell.



Cel. Si me puedo envanecer
do que agradarla consiga,
en mi tendré una amiga
a quien llegara & querer.

Leo. Ya he principiado.

Cel. ¢ Qué escucho?
Pues yo comencé primero:
desde que vi & usted la quiero,
marquesa, y sé querer mucho.
Leo. Gracias por tantos favores.
Jav.  Usted todo lo merece.
Leo. Es bondad, ¢no te parece? ral marqués.]
la que usan estos sefiores.
Marg.  No soy imparcial [d Leonor.]
Cel. Y como
México impresiona a usté?
Leo. Mejor do lo que pensé.
Cel.  jNo es fea!
Leo. Ni por asomo.
Me parece una ciudad
no muy grande, pero hermosa,
bien delineada, armoniosa
y gue ostenta, majestad.
Son muy alegres las casas.
Pim. Y magnificas, Leonor;
con patios, y en lo interior
comodidades no escasas.



Leo. En efecto, las encuentro

muy grandes en la embajada.
Jav.  Aqui por fuera no hay nada:

lo que hay bueno esta por dentro,

Pim. Y en Europa es al contrario:
por lucir en lo esterior
se carece en lo interior
hasta de lo necesario.

Cel. En Tacubaya tenemos
una finca de recreo
deliciosa.
Pim. Ya deseo........
Jav. A tomar la sopa iremos.
Un Domingo.
Cel. O dos &diez.
Mar. Pues cuando usted nos invite

asegure que el convite
aceptamos toda vez.

ESCENA DECIMASESTA.
dichos, un criado, (por la puerta del fondo.)

Criad.  Sefior unos caballeros
desean entrar.
Jav. Que pasen. (Vase el criado por la
puerta delfondo.)



DICHCS, IVENCS EL CRIADO.

Marg.  Pues Antes nos despedimos. (Se levantan to-
dos.)
Cel. iNo, Sefiores!: un instanto
el tiempo me ha parecido
gue han destinado & honrarme,
Y les ruego que desistan
Y que vuelvan & sentarse
siquiera otro cuarto do hora.
Leo. Con mucho gusto. [Es galante.] (Se sientan.)

ESCENA DECIMAOCCTAVA

(Dichos, un ministro ejecutor, con un rollo ele papeles de-
bajo del brazoy un baston en Id mano; un apoderado
y dos 0 tres personas mas: todo por la puerta delfon-
do. Al saludar el ejecutor se levantan todos los varones.)

Ejec. Pido Austedes mil perdones;
pero por una desgracia
para mi, traigo un asunto
judicial y de importancia.

Jav. Pasemos al gabinete
Atratar de lo que plazca
a usted.



Ejcc. Necesitaremos
andar por toda la casa
en mi concepto: es igual
comenzar por esta sala.
Eu nombre de los poderes
do la nacién mexicana,
amonesto & Don Javier
Colmenares para que haga
el pago real y efectivo
de pesos que le demanda
por deuda Don Julio Ariza:
de otra suerte, aunque pesada
es la operacién, embargo
todo el meuagc.—¢Nadie habla?
Sensacion general que comprenderan los actores y aco-
modaran a sus respectivos caracteres.
Ccl. [iDios mi¢! ¢Qué me sucede? (Se cubre el
rostro con las manos.)
¢Déndo me hallo, Virgen Santa?]'

Leo. [¢Qud es esto, Juan? [al marqués.]
Marq. Un secuestro.]
Leo. (Estoy mortificada.)
Pim. [Valgame el poder divino.
iEn qué momentos!.......
Cel. [Palabras

no tengo para esplicar
lo que esta sintiendo mi almal



Ha recibido mi orgullo

con esto el golpe de gracia
Jav.  [Cual si un rayo me cayera

he quedado.— jSuerte infausta!]

Permita asted que un momento... (al ejecutor.)
E/cc. La justicia nunca para.

Si usted no hace exhibicion

de la suma reclamada

de mil cien pesos, y costas,

comienzo yo sin tardanza

la diligencia.
Cel. (Yo muero!

iAh, que verglienza, y ....... qué rabia!)
Jav.  Sefior ministro, un instante...... )
Leo. [jAh! ;qué haremos?]

Pim. Se desmaya
Celestina (cae sobre una silla.)
Jav. [Yo me ahorco.]
La llevaré & su recamara
Ejec. Usted no saldra do aqui:
no hay persona autorizada

con quien yo puoda entenderme
y la justicia no para.

Javier ¢ira Je lacinta de la campanilla, y viene una
criada por la puerta de la izquierda del actor.



Jav.. Conduzca ust6 ala Sefiora
hasta meterla en la cama,
i4: que su padre perciba
gue se encuentra desmayada.

[/0 unco, Inrundo d Costina por lapuerta de la de-
recha del ador, /;usia donde ja acorepafia Leonor.

ESCENA VIGESIMA
i tenes, 3 celestiita y la ci iada.

1/dvc. Sji}'Ucs’o que, segln veo,
no loy paga fesi, embargadas
guedan todas cuantas cvsas,
menos vestid*» ye.mas,
lcitot.czcaVi a! rug; jje,
ee que una Msta fjrn.ads,
obran. o.i mutos.
Jav. S.fores...... [.1 los M.trpiace ]
Ejcc P;ociulamc? a fot nutria,
y no nv.lg-nstearséa tiempo,
qut 1 instcia ;o para.
Uno de los acompafiantes se dispone & escribir en la
mesa del centro, sacando avio de bolsa.

Jav. Siento infinito que ustedes



Marg.

Pirn.

Ejcc.
Vim.
Ejcc.
Vim.
Ejec.
Vim.

Ejec.

Pim.

Apod.

esten sufriendo.......

Esto es nada:
yo soy un hombre de mundo
y que de poco se espanta;
mas por usted me d& pena
y muy de veras. Mafiana
no sera asi: alguna vez
la buena'suerte es urafia.

Suspenda, sefior, suspenda
esta escena desgraciada.
Yo satisfaré la suma
que al sefior se le demanda

.Y las costas?

Y las costas.
Verifique usted la paga.
No traigo aqui mil cien pesos
Mande por ellos.
Marfiana

les tendra usté en su poder.

Si consiente la contraria....

ITdblelo.
¢Como se llama
el sefior?
:Yo? Blas Pimal;
sobrino do Don Luis Saga.
(jMuy rico!) Estamos do

acuerdo.



Ejcc.

Marq.
Jav.
Leo.
Jav.
Leo.

Pim.

Jav.

Jav

Lo celebro: jvaya en gracia!
Asiente usted diligencia {al que estapreparado
para escribir)
y que quede autorizada
con el debido Doy fé.
iLa accion, amigo, es hidalga! [4 Panal.]
Adios, Sefior Colmenares
Sefior Marques, muy pesada
ha sido........
Que la Sefiora
no sufra mas.
Muchas gracias.
Adids, Sefior mio, adiés [a Javieri\
Adios, mi Javier; descansa
en gque haré el pago efectivo.
Pimal, grabado en el alma.........
No puedo seguir & ustedes,
hasta el zahaguan de la casa
porque me detiene aqui
diligencia tan aciaga. \Vanse los Marqueses y
Pimal por la puerta delfondo.]

ESCENA VIGESIMAPRIMERA.
DICHCS, MENOS LOS MARQUESES Y PIMAL.

¢A quo hora terminara
este insufrible tormento? [ai Ejecutor].



Ejcc.

Jav.

Ejec.
Jav.
Ej\cc.
Jav.

Empezamos haun momento,
¢qué prisa corre? Ya esta.

De pagar exhonerado
usted queda desde luego.

No sangre, no, sino fuego,
por mi cuerpo ha circulado!

No sé qué siento

jCalma!

....... deliro...

¢Como clama?
En vano.......
[iBarbaro!] A no ser cristiano
ya me hubiera dado un tiro.



ACTO TERCERO-

LA. Ul2AauDA .

Cuarto pobremente amueblado, con puerta en elfondo, y
& la derecha del actor. Javier, Celestinay D. Hila-

rio vestiran con suma pobreza; pero de levita ellos, y
Celestina con vestido de sefiora.

ESCENA TRIMERA.

D. HILARIO, CELESTINA [scnlctdil COsiendof\

D liil.  Ya tarda mucho Javier:
sali6 desde muy temprano
y han dado las diez del dia.
No encontrara el desgraciado
para traerle 4 su casa
el dinero necesario.

Reducido & la miseria

después de su quiebra, vanos,



inutiles siempre han sido

los recursos que ha intentado

con el fin de establecerse,

no ya en predicamento alto,

sino en la miseria misma,

de algin modo sistemado

que al monos le proporcione

si no consuelo, descanso;

y le evite la fatiga,

el apenado trabajo

de conseguir cada dia

un pan de llanto regado,

y que su infeliz familie,

viva en este pobre cuarto.
jAh! quien una vez perdid

.. rigueza que ba gozado,

debe despedirse de ella,

que si vuelve es uu milagro.

Yo agravo la situacion
y no puedo remediarlo:
me exigié que diese punto
4 mis negocios hace auos,
me evitd que trabajara,
quiso que entrase en descanso.
Consumi el ruin capital
que tuve, y ahora, anciano,
en nada puedo ayudarle,



Cel.

D. Ilil.

Ccel.
D. Hil.

ya. no es para mi el trabajo,
y 6lsolo quien acudo
camo antes a nuestros gastos.
ijPobre hombre! Le compadezco.
Yo no, padre, porque es claro

gue la culpa ha sido' suya:
negocios de los méas raros
su caudal han absorvido
sin dilacion.

No me espanto.
La fortuna es caprichosa,
y ademas naturaJ hallo
gue quien gasta sin medida
pobre venga a ser al cabo.
¢Es indirecta, Sefior?
Celestina, yo hablo claro:
mucho habré contribuido
a tan fuerte descalabro
el que emprendiera Javier
negocios que has reprobado;
mas no tiene poca parte
en su quiebra el lujo asiatico
gue una boréagino ha sido
y & que tu le has obligado.
Un coche de cada forma
con carisimos caballos;
calzado & cada salida;



tertulias & cada rato;
4 cada 6pera un vestido
de reina y engalanado
con diferente aderezo
de brillantes y topacios:
jnojuzgas que arruinaria
4 Xerges-tanto boato?
¢Quién, quién puede resistir
a tantos y tales gastos?
Si alguien les afronta, acaba
a los tres, & los cinco afio3
por retirarse del mundo;
y si sigue temerario
se hundo en la mendicidad.
Esto es siempre el resultado:
es regla sin excepcion;
y en ti, en ti lo estds mirando.
No quiero agravar tus penas,
hija, con insistir....... Vamos
4 esperar que Javier venga

y & leer los libros santos. [ Vasopor la puerta
del costado.]

ESCENA SEGUNDA,
CELESTINA

iNo, no: que el remordimiento
no aleje de mi la ealina,



Gl

ni el roedor pensamiento
do haber sido el instrumento
del mal atormento mi alma.

Cierto es que en lucir pensé,
que usé prodigalidad
y gruesas sumas gaste,
mas de esa esfera bajé
hasta la mendicidad.

Ya todo, todo acabé:
bastante grave es mi duelo;
y es crueldad decir que yo
fué quien tanto mal labré.
iAh, no lo permita el cielo!

ESCENA TERCERA.
celestina, albina, [por lafuerla delfondo."]

Alb. Amiga, vengo & saber
si al fin lograré cobrar
el pico que Don Javier

me debe.
Cel. No hay que dudar.
Alb. Debié pagarmele ayer.
Ccl. (jAh, como me mortifico........

No llegaré & costulabrarme
I\ deber.)



Alb Es corto el pico,
y bien pudiera pagarme
Don Javier, alinque no es rico.
Cel. Le avisar«, Dofia Albina.
Alb. Muy bien: usted me dispense.
Ya me voy a mi cocina:
encarguele usted que pienso
que es para una medicina,

Y que eu él quedo confiada
porque es hombro de honradez:
que no me deje burlada,
pues si me embroma, otra vez
no vuelvo & [(restarle nada.

Cd- Puede usted estar segura
de......
A'b. No mucho que digamos:
el por pagar no so apura.
-W- Lo hara. (jFuerza es que suframos!)
> Quien presta hace una locura. \Vasepor la

puerta del fondo.~]
ESCENA CUARTA.

CELESTINA

Osmjuzgué que llegaria
« Lnur resignacion:



por imposible tenia
antes sufrir un sofion,
y hoy sufro cien cada dia.

ESCENA QUINTA

celestina, pimal. |[por l& puerta delfondo y vestido
de luto.]

Pirn. Vuelvo a tener, Celestina,
el gusto de ver a usted.
Regreso de Guanajuato
adonde fui & recoger
la herencia que me dejo
mi tio.

Cel. Celebraré
quo de mucho valor sea.

Pim. Do muy poca importancia es.
La compafiia quo tuvo
con el Sefior Mirafiiel,
que en Guanajuato reside,
cuya cuenta liquidé
yo mismo, y produce un saldo
de ocho mil pesos 0 diez
el cual me fué adjudicado,
y otros cinco mil 6 seis
que recibiré & fin de afio,
es todo lo que heredé.



Cel.

Pim.

Cel

Pim.

Cel

Pim.

Cel

Pim.

Cel
Pim.

¢Tan poco asi? Yo creia.....
Y yo esperaba también
un gran caudal, pues mi tioa
fué riquisimo.
Tal vez
més adelante....d.
No, no:
esto es cuanto puede ser.
Entonces la gran fortuna
del tio......
Permita usted
que prudento lo reserYO

Hace usted bien.
Pue3 que usted sea feliz,

si pobre lo puede ser.
i YO ser feliz, Celestinal
iYo sin el anor de usted!
¢Volvemos a lo de sienpre?
¢Cono no hermos de volver
cuando son la misma cosa
mi existencia, si, mi bien,
y la pasion que devora
mi alma. Celestina, usted
ha labrado mi desgracia,
(ue se aumenta cada vez;



Cel.

Pim.

porque presa do los celos
he vivido y viviré.
JY lo puedo remediar?
ilmposible! Siendo usted
una sefiora casada,
debo del todo perder
la esperanza de ufia dicha
en que de jovén sofié.
Ya no hago méas que quejarme
¢que otra cosa puedo hacer?

Si el tiempo retrocediera
y los sucesos también,
yo de nuevo insistiria
en casarme con usted;
qgue con mi corta fortuna
feliz la podria haGef:
asegura un porvenir
tranquilo aunque en la escasea,
y la tranquilidad vale
méas que pudieran valer
los millones, que cuidados
& diluvios traen después.

No es ser rico, Celestina,
lo que yo ambicioné,
sino pasar una vida
feliz al lado de usted;



Ccl.
Cel.

Pim.

Dicha tan grande, imposible
repito para mi es,
y tendré que resignarme
en silencio & padecer,
que hasta hablar es infructuoso
de mis penas con usted.

Pimai, yo agradezco mucho........

Pero oonvengo & mi vez

en que ya hablar no debemos.......

Tiene usted razon & fe,
porque si usted es honrada
yo soy honrado también.

Pero en fin, angel hermoso,
angel que para mi es
un manantial do ilusiones
que acad en mi mente gocé,
repito que mi alma toda
siempre ha idolatrado & usted,
y mientras consorve vida
la adoroy la adoraré.

(Vascpor la puerta del fondo.)

ESCENA SEXTA.
CELESTINA
¢Deliciosa emocion

vuelve & inquietarne,



y no puedo atenderla
sin deshonrarme!
El corazén ansia,
no lo dudemos,
encontrar un objeto
Ti quien amemos.
Yo amé siempre & Pimal
con pasion ciega,
pasion que a la locura
acaso llega;
pero por mi desgracia
estoy casada,
y si vivo infeliz
viviré honrada.
Mi alma & Javier rechaza
hasta causarme-pena
tenerlejunto;
do todo punto,
mas es dar ua escandalo
con ser liviana
desmentir las virtudes
de mexicana.

ESCENA S1UIMA.
dicha, don Hilario jjw lapuerta (M middo.]

D. Sil.  Un solo lienzo divido
esta pieza de aquel cuarto,



Cel.

D. Uil.
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como sabes, y he oido
todo lo que habéis hablado.—

Virtuosa tienes derecho
al carino de esto anciano
gue te ama con gran ternura;
imas no criminal! un paso
de mala naturaleza.......
¢ Teme usted que haya de darlo?

Me obligara & aborrecarte
y a maldecirte.— (Dios santo,
gue conservo la virtud
gue hasta ahora ha conservado!)
\Vasepor lapuerta del costado.]

ESCENA OCTAVA

CELESTINA

Por todas partes mi suerte
so esfuerza en hostilizarme:
jesto es ya marunzarmo!
jcasi deseo la muerte!

Si mi padre desconfia
de mi, me ofende esta vez,
porque olvida mi honradez,
gue es mi mejor garantia.



ESCENA NOVENA

celestina, javier. [pOr la puerta delfondo."}

Jav.

Cel.

Jav.

Cel.

Jav.

Cel.

Ansiaba yo por llegar:
te traigo aqui dos pesillos. [se los da]
Pues obsequios tan sencillos
poco te haran trabajar.

Paga ahora & Dofia Albina,
4 esa mujer que exigente.......
Lo primero y mas urgente
es el vivir, Celestina.

Mafiana habré de pagarle.
¢Se lo puedes ofrecer-
con certeza?

Lo has de ver.

Voy & mandar a avisarle. [Fase por la puerta
del fondo.}

ESCENA DECIMA

JAVIER.

La mayor calamidad
que puede sobrevenir
& un hombre, sin excluir
la misma mendicidad,
Es & fé mia, deber:
una deuda es una plaga,



es en el alma una llaga,
un tremendo padecer.

Puede el hombre sin horror
ver la miseria venir;
pero no puede aufrir
el tener un acreedor.

Con sacrificios pagué
a los que hace anos tenia,

y aunque entoneos preveia
el estado a que bajé,

No estoy do ello arrepentido,
que si no hubiese pagado
a4 mas do haberme arruinad?
me hubieran escarnecido.

Pero & ser pobre es implicito
deber, quo es fuerza intentar
cuando no sea pasar
los términos de lo licito.

Vamos a pensar ahora
en el dia de mafiana. [*% quedd pensativo.']

ESCENA UNDECIMA

dicho celestina padii. [amias abrasadasy por
la puerta delfondo?]

Paula  jMi Celestina, mi hermanal

Jav. A los piés de usted, Sonora. [ Vasepor la
puerta del fondo?]



Cel.
Paula.
Cel.

Paula.

Cel.

Paula.

Cel
Puula,

ESCENA DUODECIMA

CELESTINA, PAULA.

Javier no te ha conocido
¢Tanto habré variado?
iNo!
¢Y tu como lo hallas?

Yo,
algun tanto embebecida.
iCuanto afan; cuanto trabajo
me ha costado el encontrarte!
he recorrido al buscarte
calles arriba y abajo.

Pero, por fin, tongo el gusto,
de abrazarte. (Y tu papa?

Ya muy anciano: ahi esta
lleno siempre de disguto.
¢Y Juan?

Cada vez mejor

y mas amable. jLe quiero
tanto! Fué mi amor primero,
y YO su primer amor.

¢Te la hecho feliz tu marido?

Si mamé& no hubiera muerto
ten, Celestina, por cierto
gue penas no he jconocido.

Y a ti Javier?

sientan.)



Cel.

Paula.

Cel

Paula.

Cel.
Pana.
Cel

No quiesiera
gue me hubieses preguntado.

¢Nuestro cambio no has notado?
¢Soy yo mi sombra siquiera?
Pero ¢como pudo haber

un cambio tal, tan entero?

Que te responda Javier.
Lo que yo sé es, Paulad mia,
que vivo muy desgraoiada,
y Mas porquo soy casada.
iGran Dios! ¢Quion lo pensaria?
Su finura es bien notoria.
No me quejo de SU trato.
Entonces......
Oyeme UN rato:
voy & contrarte mi historia.

Ilay dos fuentes de placeceros
en la época en gue vivimos,
4 que arrastrar nos sentimos,
sobre todo las mujeres.

La una fuente es el amor,
la otra fuente es el orgullo;
do aquella atrae el arrullo,
de ésta el brillo encantador.

Por capricho la fortuna
permite QUe la mujer,
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al acercarse a beber,
beba de las dos en una.

La gque & gustar atino
de esta mezcla generosa
es tan feliz, tan dichosa
como nunca imagino;

Mas es regla general
quo elijiendo entro ambas fuentes,
recoja de sus corrientes
si acierta, el.bien, ei no, el mal.

Yo que consultdé mi instinto
a la brillante acudi;
y algln tiempo reina fui;
pero después jque distinto!

ESCENA MUDA

Una criada atraviesa de la puerta, del fondo a la del
costado, llevando una charola con servilleta, cafetera,
dos tasas y algunos bizcochos, y un momento despues
vuelve & atravesar, sil esos objetos, desde la puerta
del costado & la ael fondo.-.

La quiebra que preveia
de Javier, so declard,
y de ella no so salvo,
Paula, ni una joya mia.



I*dula.

Por la escasez consiguiente
vendi todo mi equipage,
sin que mo quedara un traje
no ya de lujo, decente.

Y luego vino el cambial
mi casa por esto asilo,
y cosas por ese estilo
faciles de imaginar.

De manera que en un mes,
de ser una gran sefiora
baja 4 lo que soy abora;
a la miserii que ves.

Desde entonces desgraciada
mi triste vida paso,
que si en la fuente acerté
la agua estuvo emponzofada.

Hay mas: nunca amé & Javier,
y no siendo ya una mina
no le sufro.

jCelestina!

Le be llegado & aborrecer;

Al paso que un tierno amor
que desde nifia senti
so ha apoderado de mi
con vehemencia, con ardor.

Si supieras cuanto lucho
entre eso odio irresistible



Paula.

Cel.
Paula.

Cel.

Paula.

y este amor inestinguiblo.......
¢No soy desgraciada?
iMucho!
Mas piensa con rectitud
y encontraras el consuelo.
iAh, quiera darmele el cielo!
Le hallara en la virtud.
Hablemos ya de otro punto:
Juan que no tarda en llegar
y que a fuera debe estar
concluyendo cierto asunto.
'Reunidos quiere que estemos
todos aqui cuando £1 venga,
y me encarg6 que prevenga....
Gusto, Faula, lo daremos.

Voy a buscar U papé
y & Javier para decirles.......

Hazme tavor de pedirles [se levantan amias.]
perdon de esta liberta. [ Vaso Celestina por
puerta del costadol]

ESCENA DECIMATERCIA.

PAULA.

iQuéd cambio, valgame el cielo!
(Antro de miseria es esto!
iAh, que estado tan funesto,
Santo l)ios! jQue desconsuelo!



ESCENA DECIMACUARTA

dichos, juan [por la puerta delfonao, con varios pa-
peles en la mano.]

Juan. Paulita, ¢n0 encargo hiciste
de que se hallen reunidos
los Sefiores?.......
Paula. Ya advertidos
quedan.
Juan. jQue cuadro tan triste! [Mirando al rededor.]

ESCENA BECIMAQUINTA.

menos, celestina, d. ihlario, JAVIEit. [por la puerta
del costado."]

Pel. Paula ya ves que he cumplido
con toda celerida
tu encargo: aqui esta papa
y esta también mi marido.

mi. iDon Juan!

Juan, iSefior Don Hilario!
mi. Paulita, ¢usted por aqui?
Paula  De Guanajuato volvi.......

un. A encontrarme octogenario.
Juan. iSefior Don Javier!

Jav. iDon Juan!



Juan.
Cel

Juadn.

mi.

Jav.

Juan

Jav.

Juan.

Saludo & usted, Celestina.
¢Como hallo & usted?
En la ruina
sufriendo el més triste afan.
La libertad me he tomado,
Sefiores, en reuniros
con objeto de deciros
que mi idea he realizado
En parte.
Sin esplicar.......
Veinte afios ha que un favor
recibi de usted. [& Javier.']
Sefior,
yo no me he vuelto & acordar......
Pues sin que usted se acordara,
el favor pensé pagarle,
y vengo a hacerlo.—A contarle
voy ahora.......
(jCosa rara!
El primer ejemplo veo
de la humana gratitud
desque empobreci. Virtud
tan plausible apenas creo.)
Usted me facilito
veinte mil pesos en clase
de regalo, y fueron base
del capital que hice yo.



Con Paulita me casé,
nos fuimos & Guanajuato,
me instalé alli sin boato
y a trabajar comencé.......

Desde que yo recibi
Este auxilio poderoso
de bienhechor tan garboso,
la esperanza concebi.

De reembolsarle algun dia
diez veces la cantidad
con que mi felicidad
franco y generoso hacia.

Emprendi especulaciones
quo me dieron resultado
favorable, y animado
aumenté sus dimenciones;

Y siempre de mas & mas,
viendo que el caudal crecia
a empresas me decidia
en que no sofié jamas:

Con tanta felicidad

que he continuado lo mismo
aun en el cataclismo

que hara época en la ciudad:

Empresas que se lograban,
y aunque a costa de desvelo



y de afanes, a mi anhelo
abundantes superaban;

Porque al hombre en quien se aduna
al traba]o la constancia,
le lleva & larga distancia
el carro de la fortuna.

Firme en mi resolucion,
destiné & Don Javier
una parte de mi haber
en toda especulacion,
Y nada quise anunciarle
hasta tener realizada
la suma por mi fijada
con que su auxilio pagarle;

Mas fué a aquella capital
hace poco un caballero
que os trata segun infiero,
y se apellida Piinal.

Este sefior me informo
del estado en que os hallais,
de la miseria en que estais,
y esto me precipitd.

Mi objeto, pues, al venir,
no ha sido otro, Don Javier,
que el de una renta ofrecer
& ustedes para vivir.



Jav.

Jan.

Jav.

Juan.

Cel

Juan

Javi

Juan

Acople usted por lo pronto
dos mil pesos en dinero
efectivo. [le da unos billetes del banco.]

[iVa & decir que no!—jQué tonto!]
Y ademas esta escritura, (le da un papel.]
En mi haber le reconozco
cien mil pesos.
Bien conozco
que mi suerte so asegura

De hoy en adelante
réditos percibiré
de seis por ciento, y tendra
el capital.......
(Al instante (& Javier.)
dile que si)
En el plazo

de nuove anos. No he podido
hacer cuanto lio pretendido

Don Juan, deme usté un abrazo. [Je abrasa.]
Mi eterno agradecimiento.......
Cuando esto dijo & usted yo,

usted ;que me respondié?

«O silencio 6 me arrepiento»

Sea usted feliz Den .Tovinr



Jav. Don Juan... jmil gracias! (Muy conmovido.)
Paula. Me voy [d Celestina.]
Cel. iPrendada de Juan estoy! [abrazandola.]
Juan.  Sefiores, hasta mas ver.
( Fase Don Juany Paula por la puerta del
fondo. Sensacion general.)

ESCENA MIJEA

(La criada que entrd el desayuno atraviesa segunda vez
desde la puerta delfondo a la del costado, y vuelve &
atravesar de la del costado d la delfondo, llevando la
charola,y la cafetera.)

ESCENA DECIMANESTA
JAVIER, CELESTINA, V DON HILARIO.

Jav. Bailo, salto de contento:
¢lo estan ustedes mirando?
¢Acaso estaré sofiando?
jQué placer tan vivo siento!
Hil. Dios que es justo y bondadoso
bendiga, hijos, a Don Juan,
que nos saca de un afan
ya tan largo y tan penoso.
Con cien mil pesos habra (A Celestina con
ironia

para pesar quince dias.



Jav.

Jav.
Cel.
Ja.
Cel.

D 1lil.
Jav.

D.Hil.

Cel.

No haremos ya tonterias
¢Como no?
Usted lo vera.
Me ha ocurrido un pensamiento.
¢Cual?
Véamonos 4 Jalapa
¢A vivir como en la Trapa [con ironia.]
Estoy conforme. jAl momento!

Es que alli no encontrards (& Celestina.)

carretelas ni faetones,

ni victorias, ni frisones,

y a gusto no viviras.

Y viviré & gusto aqui,

donde la alta sociedad,

viéndome en mendicidad

me ha rechazado de si?

¢Aqui me podré escusar
de que quien me llamé amiga,
con risa burlona diga
ya empieza a resucitar

(Debo evitar la ocasiou,
con enérgico heroismo,
de caer en el abismo
que me abre mi corazon.)

No, sefior: es necesario
poner distancia por medio:



HI.

Cel.

Jav.

Cel.

Jav

Cel.

Y0 no tengo méas remedio
que un destino involuntario.

iBien dicho! apruebo la idea.
Alli con economia
seras feliz, hija mia.
iDios permita qué asi seal
Y mi amor inestinguible........
Mira: no hablemos de amor........ .
ya en mi edad causa rubor.......
(jQué yo le ame es imposible!)
Pero felices, dichosos,
libres ya de tanto mal,
Seremos.
[iPimal! jPimal!
iQué errores hay tan penososl]
El matrimonio, pollitas, [al publico®
no es una especulacion
mercantil, sino la union
de dos almas, € infinitas
pesadumbres ociiciona
& quien, su esencia falseando,
trafica con él buscando
la caja y no la persona.

FIN



